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U-PROX SL keypad v2 - the adjustable universal SmartLine
reader with a keypad for mobile credentials and proximity
identifiers in conjunction with the U-PROX Mobile ID

application and U-PROX IDs allow any access control system & E
to use smartphones as access system credentials. The F
device is configured with the U-PROX Config mobile app.

U-PROX Config

Functional parts of the device (see picture)
1.Reader 2. Top cower with a keypad 3. Fixing screw 4. IR detector

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Reads Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Supported formats UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
depend on firmware)  Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;
Payment cards: PayPass, PayWave
RFID, 125 kHz: ASK'y FSK;
2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

Read range NFC, Mifare and RFID 125 kHz - up to 5 cm,
2.4 GHz radio - adjustable 10 cm - 15 m

Keypad Built-in, wireless. Modes - pack (after the ‘#’
key press), digit-by-digit (4, 6, 8 bits per sym-
bol), dec or hex with facility code substitute

Interfaces Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58,
64, 80 bits, RS-232 and TouchMemory

Ambient -40°C to +60°C

Power +9...+15 VDC, consumption < 90 mA

Dimensions & weight ~ 42.8 x 157.8 x 16 mm & 120 gramms
ABS+PC plastic & black

8 wire cable, TouchMemory - up to 30 m,
Wiegand - up to 150 m

Case material & colour

Wiring and distance

COMPLETE SET
1. U-PROX SL keypad v2; 2. Mounting kit; 3. Quick start guide

CAUTION. THE READER FIRMWARE CAN BE UPDATED WITH AN NFC-ENABLED
ANDROID SMARTPHONE ONLY

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years after the
purchase date. If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.sys-
tems at first, maybe it can be solved remotely.

U-PROX SL keypad v2 - es lector SmartLine versatil con un
teclado y ajustable para credenciales méviles y identificadores
de proximidad junto con la aplicacién U-PROX Mobile ID y
U-PROX ID permiten que cualquier sistema de control de

acceso utilice teléfonos inteligentes como acceder a las E
credenciales del sistema. El dispositivo esta configurado con .

la aplicacién U-PROX Config.

Especificaciones funcionales (ver imagen) U-PROX Config

1. Lector; 2. Tapa superior con un teclado; 3. Tornillo de fijacién; 4. Detector IR

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Lee IDs Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Formatos admitidos UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
depende del firmware) Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Tarjeta de pago: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK'y FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, Mifare y RFID 125 kHz - hasta 5 cm,
radio de 2,4 GHz - ajustable 10 cm - 15 m
Incorporado, inaldmbrico. Modos: paquete
(después de presionar la tecla '#') o digito
por digito (4, 6, 8 bits por simbolo), dec o hex
con sustituto de facility cédigo

Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58,
64, 80 bits, RS-232 y TouchMemory

-40°C a +60°C

+9...+15 VDC, consumo <90 mA
42.8x157.8 x 16 mm & 120 gramos

Material y color de la caja

Rango de lectura

Teclado

Interfaz

Ambiente
Fuente de alimentacion

Dimensiones y peso

Plastico ABS+PC plastic, negro

Cable de 8 hilos, TouchMemory - hasta 30 m,
Wiegand - hasta 150 m

Alambrado y distancia

JUEGO COMPLETO
1. U-PROX SL keypad v2; 2. Kit de montaje; 3. Guia de inicio rapido

I
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PRECAUCION. EL FIRMWARE DEL LECTOR SE PUEDE ACTUALIZAR SOLO CON UN |
TELEFONO INTELIGENTE ANDROID HABILITADO PARA NFC |
|
i
l

GARANTIA
La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida por dosafios depués |
de la fecha de compra.Si el dispositivo funciona incorrectamente, péngase en contacto con
support@u-prox.systems al principio, tal vez se pueda resolver de forma remota.

U-PROX SL keypad v2 - est un lecteur polyvalent avec clavier et
configurable SmartLine pour les identifications mobile et les
badges de proximité, avec l'utilisation de l'app U-PROX

Mobile ID et U-PROX ID permettent a tout systeme de [w][u]
contrdle d'accés d'utiliser des smartphones pour accéder ’
aux informations d'identification du systéme. L'appareil est k
estconfiguré avec |'application mobile U-PROX Config. PO Confg

Spécifications fonctionnelles (voir sur la photo)
1. Lecteur; 2. Couvercle supérieur avec clavier; 3. Vis de fixation; 4. Détecteur IR

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Lire I''D Mifare®, 13.56 MHz, 1IS014443A, 4,7, 10 bytes
(Formats pris en charge UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
dépend du firmware)  Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, 1SO 14443/15693;
Carte de paiement: PayPass, PayWave
RFID, 125 kHz: ASK e FSK;
2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag /Auto Tag

NFC, Mifare et RFID 125 kHz - jusqu'a 5 cm,
radio 2,4 GHz - réglable 10 cm - 15 m

Portée de lecture

Clavier Intégré, sans fil. Modes - pack (aprés avoir
appuyé sur la touche ‘#') ou chiffre par chiffre
(4 ou 8 bits par symbole), dec ou hex avec le
code de facilité substitution

Interface Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58,

64, 80 bits, RS-232 et TouchMemory
40°C & +60°C

+9...+15 VDC, courant < 90 mA

42.8 x 157.8 x 16 mm et 120 grammes

Environnement
Alimentation

Dimensions & weight

Matériau et couleur du boitier  plastique ABS + PC, noir

cable a 8 brins, TouchMemory - jusqu'a 30 m,
Wiegand - jusqu'a 150 m

Cablage et distance

PARTIE COMPLETE

1. U-PROX SL keypad v2; 2. Kit de montage; 3. Guide de démarrage rapide
AVERTIR. LE MICROLOGICIEL DU LECTEUR PEUT ETRE MIS A JOUR AVEC UN
SMARTPHONE ANDROID COMPATIBLE NFC UNIQUEMENT

GARANTIE

aprésla date d'achat.En cas de dysfonctionnement de I'appareil, veuillez contacter }

support@u-prox.systems au début, peut-étre que cela peut étre résolu a distance. I

U-PROX SL keypad v2 - é um leitor SmartlLine versatil com
teclado e ajustavel para credenciais moveis e etiquetas de
proximidade junto com o U-PROX Mobile ID e o aplicativo

U-PROX ID permitem que qualquer sistema de controle de  [m] 5 [=]
acesso use smartphones como acesso as credenciais do ; ’
sistema. O dispositivo é configurado com o aplicativo mével &
U-PROX Config. UPROX Config

Especificagdes funcionais (ver imagem)
1. Leitor; 2. Tampa superior com teclado; 3. Parafuso de fixagao; 4. Detector IR
AS ESPECIFICAGOES TECNICAS

Leia IDs Mifare®, 13.56 MHz, 1ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Formatos suportados  UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
depende do firmware) Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Cartdo de pagamento: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK e FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag /Auto Tag

NFC, Mifare e RFID 125 kHz - até 5 cm,
radio de 2,4 GHz - até 10cm-15m

Alcance de leitura

Embutido, sem fio. Modos - pacote (apos
pressionar a tecla '#') ou digito a digito
(4,6,8 bits por simbolo), desc ou hex com o
substituto do codigo da facilidade
Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58,
64, 80 bits, RS-232 et TouchMemory

-40 °C a +60 °C

+9...+15 VDC, corrente < 90 mA

42.8x 157.8 x 16 mm e 120 gramas
Plastico ABS+PC plastic, preto

Cable de 8 fios, Wiegand - até 150 m,
TouchMemory - até 30 m

Teclado

Interface

Ambiente
Fonte de alimentacédo

Dimensées e peso
Material e cor da caixa

Fiacdo e distancia

PARTIE COMPLETE
1. U-PROX SL keypad v2; 2. Kit de montagem; 3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. O FIRMWARE DO LEITOR PODE SER ATUALIZADO APENAS COM UM
SMARTPHONE ANDROID HABILITADO PARA NFC

GARANTIE
A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é vélida por dois anos a partir
da data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato
com support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido remotamente.

U-PROX SL keypad v2 - yHiBepcanbHuiA 3umntyBad cepii SmartLine
(SL) 3 knaBiaTypoto, 3 MOX/IMBICTIO MPOrpamMyBaHHs, NpU3Ha4YeHo

Ansi 34MTYBaHHS MOBINBbHVIX i 6e3KOHTaKTHUX
ineHTMdikaTopis. 3uUMTyBaYy pasom 3 gogatkom U-PROX Mobile &=
ID i MobinbHUMK igeHTUikaTopamy U-PROX ID pgo3sonunte P
6yAb-siKili  CUCTEMi KOHTPOMO AOCTyry BuKopuctosysati  F:
cMapTdOoHM Sk 06nikoBi AaHi. MpucTpili HanalToByeTLCA 3a

pTé A prcTp! Y U-PROX Config

Zornomoroto MobineHoro gogatka U-PROX Config.
DyHKLiOHaNbHI e1eMeHTIN NPUCTPOIO (AUB. Man.)
1. 3unTyBay; 2. BepxHs kpuLLKa 3 knasiaTypoto; 3. IBUHT; 4. [Y-aeTekTop
XAPAKTEPUCTUKN

YutaHHa
ineHTnikaTopis
(MiaTpumyBaHi
dopmaTy 3anexaTb
BiJ, Mikpornporpamu)

Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, UID 4, 7,10
6aiiT: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

MnaTixHi kapTku: PayPass, PayWave

RFID, 125 kI ASK Ta FSK;

2.4 Ty mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, kapTn Mifare Ta RFID 125 k'Y, - 40 5 cMm,
pagio 2,4 [Ty - peryntoetbes: 10 cm - 15 m

[anbHicTb B3aemogii

KnagiaTypa B6yaoBaHWiA, 6€3ApOTOBUIA. PeXu MU - NakeTHWIA
(Mo KHoML '#"), Y NOCUMBONLHWI (4, 6, 8 6iT Ha
cmBon), dec abo hex i3 3amiHoto facility Kogy

IHTepdeiicn Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58,

64, 80 6iT, RS-232 Ta TouchMemory
-40°C ... +60°C

+9...+15 B (DC), cnoxuBaHHSA < 90 MA

42.8 x157.8 x 16 mm Ta 120 rpamis
nnactvk ABS + PC, yopHuin

KnimaTnyHe BUKOHaHHSA
XuBneHHsa

Po3mipu Ta Bara

Matepian i konip Koprnycy

NigkntoveHHs 8-XWbHWI KONbOPOBUIA Kabenb,

Wiegand - 4o 150 M, TouchMemory - 20 30 m

KOMMNEKTALLIS
1. U-PROX SL keypad v2; 2. KomMnnekT /it MOHTaxy; 3. KopoTkuii MociGHMK

YBATA. MPOLUMBKY 34UNTYBAYA MOXXHA OHOBUTMN JIULLE 3A ONMOMOroto
CMAPT®OHA ANDROID 3 MIATPUMKOI NFC

FAPAHTIVIHWIA TEPMIH EKCINYATALLIT

FapaHTiliHWiA TepMmiH ekcnnyaTauii Ha npucTpoi U-PROX (KpiM enemeHTiB X1BNeHHs)
CKNajae 2 pokn 3 AaTu npogaxy. KO NpUCTpili He MpaLoe HanexXHUM YMHOM,
creplly 3BEepHITLCA A0 SUPPOrt@u-prox.systems, MOX/IMBO Lie MWUTaHHS MOXHa
BUPILLUTW BigAaneHo.

U-PROX SL keypad v2 - programowalny uniwersalny czytnik z
klawiaturg serii SmartLine (SL) dla odczytu identyfikatoréw
mobilnych i bezdotykowych w potgczeniu z aplikacjg U-PROX

Mobile ID oraz identyfikatorami mobilnymi U-PROX BLE ID  [m] 5 [m]
umozliwia stosowanie smartfonéw jako identyfikatoréw h ’
uzytkownikow w kazdym systemie kontroli dostepu. &

Konfigurowanie urzadzenia jest mozliwe za pomoca aplikacji

U-PROX Confi
mobilnej U-PROX Config. ome



[EY Using twisted pair
Utilizando par trenzado
Al'aide de paire torsadée
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Usando par trangado U-PROX D UPROXID UPROXID |[oce
NigKknoYeHHs no BUTI [¢)
napi

Potaczenie za pomocg
skretki
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1 i :
Elementy funkcjonalne urzadzenia (patrz rys.) | ( ) = | | " g o " L
1. Czytnik; 2. Pokrywa goérna wyposazona w klawiature; | @5 mm i TouchMemory B EN ERONIMITIDOCRIMORE ES MODO.,PUERTA DERROX
: X L A | ! ! FOR 2.4 GHZ MIDAD" PARA 2,4 GHZ
3.Sruba; 4. Czujnik podczerwieni ! o---=q[=)) [¢] I I
! = ! | FR MODE "PO’RTE DE PT MODO “PORTA DE PROXI-
DANE TECHNICZNE o - o ! red rouge 4epBoHuIA ! PROXIMITE" POUR 2,4 GHz MIDADE” PARA 2,4 GHZ
Odczyt identyfikatoréw Mifare®, 13.56 MHz, 150144434, UID 4, 7, 10 ! Gm[r ) | rojo vermelho czerwony ~ [E]7\ MODE "PORTE DE TRYB "DRZWI-PROXIMITY"
(Odczytywane przez bajtow: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard, g | &Y black = noi o o | PROXIMITE" POUR 2,4 GHz DLA 2.4 GHz
czytnik formaty Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare® | - ! . ac . noir n HopHn ! X
identyfikatoréw Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare® Plus SE 1K, | @5 mm 0 ! negro preto czarny ! Reader activates by the presence sensor.
zalezg od wersji Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare® ! e--r- —'l B I reen vert senenmit I Read range 5-10 cm
oprogramowania Plus EV1 2K, Mifare®Plus EV1 4K, Mifare® ! A = | g . | Lector se activa por el sensor de presencia.
uktadowego) DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2 NI g ! verde verde zielony ! ( ¢ Rango de lectura 5-10 cm
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693; | | | Le lecteur s'active par le capteur de présence.
Karty ptatnosci: PayPass, PayWave | 9 o o RN m Range decreases on metal ! brown brun KopuuHeBMi ! Portée de lecture 5-10 cm
RFID, 125 kHz: ASKi FSK; | iemi i i Reader ativa pelo sensor de presenca. Alcance de leitura
24GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag N N El rango disminuye en metal ‘ marrén marrom brazowy ‘ desatocm. presene
Zasieg odczytu NFC, karty Mifare i karty RFID 125 kHz-do 5 cm, ! N N La portée diminue sur le métal ! orange orange nomapaHuesnii ! AKTVBALis 34MTyBaYa MO AATUNKY MPUACYTHOCTI.
. radio 2.4 GHz - regulowane od 10 cm dol5m El rango disminuye en metal ! naranja laranja poarariczowy ! BiacTaHb 5-10 cm
Klawiatura Whbudowana bezprzewodowa klawiatura. | o o ) o - ! =1l Uruchomienie czytnika za pomocg czujki obecnosci.
Tryby - transmisja pakietowa (po Kliknieciu [lanbHICTL 3HUXYETLCS Ha MeTani | blue bleu CWHiTA ! Odlegtosé wynosi 5-10 cm
'#), cyfra po cyfrze (4, 6, 8 bitow na znak), | ¢ 56 byé | 3 azul 2 azul ZY niebieski |
dec IUb hex z substytutem kodu facility ! © °© ?ﬁ:ﬁi}gifﬁf}?ﬁgﬁziim ! clow e *oamﬁ ! “DOOR” MODE =5 MODO “PUERTA"
Interfejsy Wiegand Auto, 26,32, 34,37,40,42,56,58, | |0 o s s o metalowe] ! yeflon ! X ! FOR 2.4 GHZ PARA 2,4 GHZ
64, 80 bitéw, RS-232 oraz TouchMemory | ! amarillo amarelo 26ity ~ [5=] MODE "PORTE" =57 MODO “PORTA"
Stopien ochrony -40°C ... +60°C | Connect the yellow wire | | POUR 2,4 GHz PARA 2,4 GHZ
Zasilanie +9...+15 V (DC), pobér pradu < 90 mA ! F :1 for synchronization A | Using twisted pair | UA PEXXVM “ABEPI” PL TRYB "DRZWI"
Wymiary i waga 42.8 x157.8 x 16 mm oraz 120 gram | <20cm ES gogﬁgﬁisilz;ac%iamanllo para ! Utilizando par trenzado ! (LI 2T PILAZS €7
Obudowa oraz kolor tworzywo ABS+PC, czarny ! Connectez le fil jaune pour 3 A l'aide de paire torsadée 3 =\] Reader is always active.
Podtaczenie 8-zytowy kabel kolorowy, maksymalny zasieg: | la synchronisation ! Usando par trancado ! Read range 50-60 cm
Wiegand - do 150, TouchMemory-do30m | Conecte o fio amarelo para ! . T Lector siempre esta activo.
JESTAW ! sincronizacéo | Eé,u;?moquHﬂ nosutin- ’)) ((‘ Rango de lectura 50-60 cm
i (/A 3'eaHaiiTe 0BT NPOBIA | ) | Le lecteur est toujours actif.
; EzytEik_U-PRCk)X_ SL ke{pad vk2 2. Zestaw montazowy; | L :J = A5 CUHXPOHi3aui P ! El?rlgtclfieme za pomocg ! Portée de IectureJSO-GO o
. Krétka instrukcja uzytkownika. i W celu synchronizacji podtac i | 4 i i
UWAGA! AKTUALIZACJA UKLADOWEGO OPROGRAMOWANIA CZYTNIKA JEST MOZLIWA 3 iC 26ty :rz)(/ewc')d zadipodiacz | | O Reader esta sempre ativo. Alcance de leitura 50-60 cm
WYLACZNIE ZA POMOCA SMARTFONA Z SYSTEMEM ANDROID Z OBStUGA NFC ! | @ RS232 | 34nTyBay 3aBXAM akTUBHWIA. BigctaHb 50-60 cm
QIRES @A) | CONNECTION CONEXION CONNEXION | | Czytnik jest zawsze uruchomiony. Odlegto$¢ wynosi 50-60 cm
Okres gwarancji na urzadzenia U-PROX (z wyjatkiem baterii i akumulatoréw) wynosi 2 | ! !
lata od daty sprzedazy. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie najpierw skontaktuj sie z | ~ I 13N red =3 rouge \JA\ YepBOHWIA I " D a @
dziatem wsparcia technicznego (mail: support@u-prox.systems), by¢ moze problem da | CONEXAO NIAKNHOYEHHA POLACZENIE i . ) . s n P EN ‘GATE/BARRIER” MODE ES MODO “BARRERA/PUERTA'
sie rozwiazaé zdalne. 1 ! rojo vermelho czerwony ! FOR 2.4 GHZ PARA 2,4 GHZ
\ | &Y black noir HOpHWY i MODE “BARRIERE/PORTAIL" MODO “BARREIRA/PORTA”
\\| PROGRAMMING =5 PROGRAMACION ! Wiegand i o 3 FR POUR 2,4 GHz PT
! I I % PARA 2,4 GHZ
|
! negro preto czarny ! b
1 ! o ! PEXWUM “LLUNATBAYM” TRYB "BARIERA"
PROGRAMMATION PROGRAMAGAO ! red rouge J——— ! green vert 3er|eHl/w| ! ANA 2,4 1T DLA 2.4 GHz
| ; ! =5 verde Al verde E zielony !
MPOTPAMYBAHHS KONFIGUROWANIE ! roje vermelho czerwony | . n—— | Reader s always active.
‘ =Y black noir UOpHUI | white blanc Ginuit |
| . ! ) ! Read range 1-15m
;I':e rea_der is supplied wi;cjhout ! negro preto czarny ! blanco branco biaty : ,)) Lector siempre estd activo.
e engineering passwor i . | | R de lectura 1-15
| A ! ! ¢ ango de lectura m
El lector se suministra sin | green ver serent ! ‘ ( Le lecteur est toujours actif
fia de ingenier(. | verde verde zielony ! SET OR RESET CONFIGURAR O RESTABLECER ! : . :
la contrasefia de ingenieria. ! 0B B oA |21 ENGINEER PASSWORD | LA CONTRASENA DEL INGENIERO Portée de lecture 1-15m
Le lecteur est expédié sans | )| white i blanc ALY ! ! ) ) .
le mot de passe d'ingénierie ! blanco branco biaty | ) ) | O Reader esta sempre ativo. Alcance de leitura 1-15m
51 0 leitor & iad I | FR DEFINIR OU REINITIALISER PT DEFINIR OU REINICIAR ! T
PT] g’sg'rfﬁ; Zgl‘gzegﬁ:ﬂ 1 brown brun KOpuUHeBuit ! LE MOT DE PASSE INGENIEUR A SENHA DO ENGENHEIRO ' 34uTyBAY 33BXAM AKTUBHUIA BIACTaHE 115 M
| ES 5 PT]| PLLY) ! | iKi i t¢ i1-
3unTyBaY NOCTABASETHCA ! . marron . marrom . rgzowy ! EPE) BCTAHOB/EHHS USTAWIC LUB ZRESETOWAC ! Czytnik jest zawsze uruchomiony. Odlegto$¢ wynosi 1-15m
bes napons irvxeriepa 1 orange orange nomapanuesin | ARGNA IOKEHEPA 15 FASEO INZYNIERA !
Hasto inzyniera nie jest zainsta- | naranja laranja poaranczowy ' ! U-PROX MOBILE ID U-PROX MOVIL ID
lowane w czytniku po produkgji | i
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